
 

REPERTORIO FRIULANISMI NEL RESIANO 

ǦǦǦ 

 

 

 
Resiano (variante di Oseacco) 

Friulano 
(Il Nuovo Pirona – 2020)  

ǦANÀR s.m. = gennaio  Zenâr 
ǦANDÁRM s.m. = gendarme, [BdC 1895:706; Popádihovь: ђandármь 
‘questurini: gendarmi’] 

Giandàrme 

ǦAVAȌ ǶT v. = giovare [BdC 1895:984; Tó ne ɜǒwá ‘non giova’] Giovâ, Zovâ 
ǦEȌ ǶZ s.m. = gesso [BdC 1895:314; ɜè̌s ‘gesso’] Gès, ‘Zès 
ǦÏMULÚN = s.m. gemello [BdC 1895:715; štíri ɜь̌mulýni, dwa sêm̨a 
‘quattro gemelli e due singoli’] 

Gìmul, Zìmul 

ǦÏNTǗW/GINTÎL avv. = alquanto, in abbondanza Zònte +  Zentîl/Gentîl 
ǦIR s.m. = giro (narèdet dän ǧir ‘fare un giro’) Gîr, Zîr 
ǦURAMÉNT s.m. = giuramento  Zuramènt, Giuramènt 
ǦURAȌ ǶT v. = giurare   Zurâ, Giurâ 
ǦOVAȌ ǶT v. = giovare, servire a (qualcosa), essere utile; [BdC 1895:411; Ónde 
tú ni ɜǒwálo nikâr prüsèt ‘insomma non serviva a niente pregare’] 

Giovâ, Zovâ 

ǦǗH s.m. = gioco [BdC 1895:1046; Dэn ǯúh ћárt, kœ́ se jьhrá trešétь ‘Un 
gioco di carte, che si gioca a tresette’] 

Zuc, Giûc 

ǦUJAȌ ǶT v. = giocare [BdC 1895:702; Te ћártэ, ká sэ ɜǔjá. ‘Le carte che si 
gioca’] (res. ghirá̈t, ighrá̈t) 

Zujâ 

ǦǗPÄ s.f. = giacchetta, maglia [BdC 1895:198: Má brahesэ skröj́enэ pa 
ɜǔpo. Ha i pantaloni rotti, anche la giacchetta] 

Giùpa, Giachète 

ǦURAMÈNT s. m.= giuramento  Giuramènt 
ǦURAȌ ǶT v. = giurare  Giurâ 
ǦWÄN = Giovanni ǦWÁNÄ = Giovanna; nome proprio [BdC 1895:1060; 
Ǯwána ‘Giovanna’] 

Zuàn 


